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5) Se una pubblicazione a fini di citazione ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3, lettera d), della direttiva 2001/29/CE, manchi
quando le opere letterarie citate o parte di esse non sono inserite in modo inscindibile all'interno del nuovo testo, ad
esempio, mediante rientranze o sotto forma di note a pie di pagina, ma sono rese accessibili al pubblico in Internet sotto
forma di file PDF consultabili autonomamente, accanto al nuovo testo, attraverso un collegamento.

6) Se, nello stabilire quando un’opera ai sensi dell’articolo 5, paragrafo 3, lettera d), della direttiva 2001/29/CE ¢ stata gia
messa legalmente a disposizione del pubblico, occorra tener conto del fatto se tale opera, nella sua specifica forma, sia
stata gia pubblicata in precedenza con l'autorizzazione dell’autore.

(")  Direttiva 2001/29/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 22 maggio 2001, sullarmonizzazione di taluni aspetti del diritto
d’autore e dei diritti connessi nella societa dell'informazione (GU 2001, L 167, pag. 10).

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dal Bundesverwaltungsgericht (Germania) il 28 agosto
2017 — Milkiyas Addis/Bundesrepublik Deutschland

(Causa C-517/17)
(2017/C 392/20)

Lingua processuale: il tedesco

Giudice del rinvio

Bundesverwaltungsgericht

Parti

Ricorrente in 1. grado, ricorrente in appello e ricorrente per cassazione: Milkiyas Addis

Resistente in 1. grado, resistente in appello e resistente per cassazione: Bundesrepublik Deutschland

Questioni pregiudiziali

1) Se il diritto dell'Unione precluda ad uno Stato membro (nel caso di specie: la Germania) di respingere, in quanto
inammissibile, una domanda di protezione internazionale qualora un altro Stato membro (nel caso di specie: I'talia)
abbia concesso lo status di rifugiato in attuazione della facolta prevista dall’articolo 33, paragrafo 2, lettera a), della
direttiva 2013/32/UE ("), ovvero della previgente disciplina di cui allarticolo 25, paragrafo 2, lettera a), della direttiva
2005/85/CE (%), nel caso in cui il meccanismo della protezione internazionale, segnatamente le condizioni di vita dei
rifugiati riconosciuti nell'altro Stato membro che abbia gia concesso protezione internazionale al richiedente (nel caso di
specie: ITtalia), non soddisfi i requisiti degli articoli 20 e seguenti della direttiva 2011/95/UE, senza peraltro violare
l'articolo 4 della Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea ovvero larticolo 3 della Convenzione europea dei
diritti dell'uomo.

2) In caso di risposta affermativa alla prima questione: se cio valga anche nel caso in cui ai rifugiati riconosciuti, nello Stato
membro di riconoscimento (nel caso di specie: I'ltalia)

a) non siano prestati affatto mezzi di sussistenza ovvero in una misura molto piu ridotta rispetto agli altri Stati membri,
senza che questi siano peraltro trattati diversamente dagli stessi cittadini dello Stato membro medesimo

b) sebbene siano loro riconosciuti i diritti di cui agli articoli 20 e seguenti della direttiva 2011/95/UE, risulti loro
tuttavia, de facto, pit difficile I'accesso alle prestazioni connesse ai diritti medesimi o a quelle delle reti familiari o
della societa civile, sostitutive o integrative dei servizi dello Stato.
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3) Se larticolo 14, paragrafo 1, primo periodo, della direttiva 2013/32/UE ovvero la previgente disciplina di cui
all'articolo 12, paragrafo 1, primo periodo, della direttiva 2005/85/CE osti all'applicazione di una disposizione
nazionale, per effetto della quale l'omissione di un colloquio personale con il richiedente in occasione della decisione di
rigetto della domanda dasilo in quanto inammissibile resa dall'autorita accertante, in attuazione della facolta prevista
dall'articolo 33, paragrafo 2, lettera a), della direttiva 2013/32/UE, ovvero della previgente disciplina di cui
all'articolo 25, paragrafo 2, lettera a), della direttiva 2005/85/CE, non determini l'annullamento della decisione
medesima per omesso colloquio, nel caso in cui il richiedente abbia la possibilita di presentare, nel procedimento di
impugnazione, tutti gli elementi che depongano in senso contrario alla decisione di inammissibilita e, pur in
considerazione di tali argomenti, non possa essere adottata una decisione differente nel merito.

(')  Direttiva 2013/32/UE del Parlamento europeo ¢ del Consiglio, del 26 giugno 2013, recante procedure comuni ai fini del
riconoscimento e della revoca dello status di protezione internazionale (GU L 180, pag. 6).

()  Direttiva 2005/85/CE del Consiglio, del 1° dicembre 2005, recante norme minime per le procedure applicate negli Stati membri ai
fini del riconoscimento e della revoca dello status di rifugiato (GU L 326, pag. 13)

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dal Verwaltungsgerichtshof (Austria) il 28 agosto
2017 — Stefan Rudigier

(Causa C-518[17)
(2017/C 392/21)

Lingua processuale: il tedesco

Giudice del rinvio

Verwaltungsgerichtshof

Parti

Ricorrente: Stefan Rudigier

Interveniente: Salzburger Verkehrsverbund GmbH

Questioni pregiudiziali

1) Se larticolo 7, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1370/2007 ('), relativo ai servizi pubblici di trasporto di passeggeri
su strada e per ferrovia, trovi applicazione anche in caso di aggiudicazione di un contratto di servizi ai sensi del suo
articolo 5, paragrafo 1, secondo periodo, per servizi di trasporto di passeggeri con autobus conformemente a una delle
procedure previste nelle direttive sullaggiudicazione degli appalti pubblici (direttiva 2004/17/CE o 2004/18/CE).

2) In caso di risposta affermativa alla prima questione:

Se, in caso di violazione dell'obbligo di pubblicare, almeno un anno prima dell'inizio della procedura di gara, le
informazioni contenute nell'articolo 7, paragrafo 2, lettere da a) a ¢), del regolamento (CE) n. 1370/2007, un bando di
gara — non accompagnato da una siffatta pubblicazione un anno prima dell'inizio della procedura di gara ma compiuto
a norma dell’articolo 5, paragrafo 1, secondo periodo, del regolamento di cui trattasi nell'ambito di una procedura ai
sensi delle direttive sull'aggiudicazione degli appalti pubblici — debba essere considerato illegittimo.



